&) Miotec

EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS

BIOTRAINER
Miotec

Biotrainer USB

Manuais do Usuario
Registro ANVISA n° 80351690001

Revisao B

Fabricante:

Miotec Equipamentos Biomédicos Ltda.

CNPJ 05245225/0001-21 Industria Brasileira

Rua Washington Luiz — 675 Centro CEP 90010-460

E-mail: miotec@miotec.com.br Fone: (51) 3227 0023
Responsavel Técnico: Tiago de Menezes Arrial - CREA-RS: 135704
Registro ANVISA n° 80351690001




INDICE

) Miotec

EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS

1 INTRODUCAO 4
2 NORMA DE SEGURANCA 4
3 REQUISITOS MINIMOS DO SISTEMA 4
4 MANUAL DO SOFTWARE BIOTRAINER USB 5
4.1 Histoérico — Biofeedback de EMG 5
4.2 Instalagdo do BIOTRAINER USB 5
4.3 Iniciando o BIOTRAINER USB 5
4.3.1 Barra de Menu 6
4.3.1.1 Paciente 6

4.3.1.2 Miotool 7

4.3.1.3 Ferramentas 7

4.3.1.4 Ajuda 8

4.3.2 Barra de Status 8
4.3.3 Coluna de Ferramentas 9
4.3.3.1 Sessao Atual 9

4.3.3.2 Sessoes & Andlises 10

4.3.3.3 Paciente 11

4.4 Trabalhando no Biotrainer USB 11
4.4.1 “Arvore de Sessdes” 11
4.4.1.1 Primeiro Nivel - > Sessao 11

4.4.1.2 Segundo Nivel -> Canais 11

4.4.2 Visualizando um Gréfico 12
4.4.3 Visualizando as Estatisticas 12
4.4 .4 Propriedades da Sesséao 13
4.4.5 Gerando Relatorios 13
4.4.5.1 Assistente de Criagao de Relatérios 13

4.4.6 Calibrando os Sensores 15

4.5 Iniciando o PROTOCOL CREATOR 16
4.5.1 Barra de Menu 16
4.5.1.1 Protocolo 16

4.5.1.2 Paginas 17

4.5.1.3 Editar 17

4.5.1.4 Ferramentas 18

4.5.1.5 Ajuda 19

4.5.2 Assistente de Criagao de Protocolos 19
4.5.2.1 Desenhando um Protocolo 21

4.5.2.2 Adicionando um Som ou Musica ao Protocolo 23

4.5.2.3 Alterando ou Excluindo um Protocolo 23

4.5.2.4 Testando um Protocolo 23

5 MANUAL DE INSTALACAO DO DRIVER USB 24
5.1 Passo a Passo 24

6 MANUAL DOS ACESSORIOS 26
6.1 Sondas Uroginecologicas 26
6.1.1 Dimensodes das Sonda URO V (Vaginal) e Sonda URO A (Anal) 26
6.1.2 Utilizando as Sondas 27

6.2 Gonidmetro Digital 27
6.2.1 Introducao 27




&) Miotec

EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS

6.2.2 Utilizando o Goniometro 27
6.2.3 Recomendagdes ao Usuario 28
6.2.4 Cuidados com Limpeza e Esterilizagao 28
6.2.5 Aplicactes 28

6.3 Célula de Carga 28
6.3.1 Introdugéao 28
6.3.2 Calibragao 28
6.3.3 Especificagdes Técnicas 28

7 DIREITOS AUTORAIS 29




) Miotec

EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS

1 INTRODUGAO

Parabéns !

Vocé acaba de adquirir mais um equipamento com a tecnologia MIOTEC.

A MIOTEC nao para de evoluir, com tecnologia prépria e os mais rigidos padrdoes de
qualidade.

O Biotrainer USB é um software que permite a aquisicdo de sinais de Biofeedback de
Eletromiografia de Superficie. Podendo ser utilizado em diversas areas como: Fisioterapia,
Fonoaudiologia, Odontologia, Educacgao Fisica, Ergonomia e nas diversas areas onde necessite
realizar analises da musculatura superficial.

2 NORMA DE SEGURANCA

Este sistema atende todos os registros da norma de seguranga para equipamentos
eletromédicos NBR IEC 601-1/1994 e EMENDA (1997), NBR IEC 60601-1-2: 2006 € Norma
Particular NBR IEC 60601-2-40/1998.

3 REQUISITOS MIiNIMOS DO SISTEMA
Para o perfeito funcionamento do sistema se faz necessaria a seguinte configuragéo:

Requisitos minimos do sistema Microcomputador / Laptop

= IBM ou sistema 100% compativel com processador de 2 nucleos de
2.0 GHz (tipo Dual Core ou Core 2 Duo) ou superior certificado
conforme Norma IEC 60950.

= Microsoft Windows XP, Vista (32 bits), 7 (32 bits)

= Espago em disco de 100Mb ou superior;

= Memodria RAM de 2GB ou superior.

» Melhor visualizado na resolugéo de video 1024 x 768
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4 MANUAL DO SOFTWARE BIOTRAINER USB
4.1 Historico — Biofeedback de EMG

Atualmente no Brasil, dentro da area da saude, o Biofeedback tem sido uma técnica de
tratamento muito difundida e utilizada por fisioterapeutas, educadores fisicos, psicélogos,
dentistas, entre outros.

O Biofeedback € uma modalidade terapéutica que proporciona dados mais quantitativos e
confiaveis no tratamento de diversas patologias relacionadas as disfungbes osteo-musculares,
neuro-motoras e psico-comportamentais.

Quanto ao Biofeedback, por ser descrito como uma técnica de tratamento, sua
aplicabilidade clinica enquadra-se dentro da area fisica e comportamental. Na area fisica, sua
aplicabilidade envolve a reabilitacido de lesbes musculo-esqueléticas diversas, lesdes
relacionadas aos esportes, lesdes neurolégicas, ginecoldgicas e reumatoldgicas. Diante de tal
gama de atuagdo, a utilizagdo do Biofeedback Eletromiografico na reabilitagdo fisica visa,
portanto, o relaxamento de grupos musculares tensos, o incremento de atuagdo e recrutamento
muscular de grupos fracos ou pouco atuantes, promover o equilibrio funcional e postural entre
agonistas e antagonistas, facilitar a conscientizagdo corporal e a estruturagdo motora, atuar e
solucionar problemas relacionados a fadiga, avaliar e modificar as atividades funcionais e gestos
esportivos.

“Técnica que utiliza equipamentos eletrénicos para revelar ao usuario
os eventos fisiolégicos normais ou anormais, na forma de sinais
visuais e/ou auditivos, com o objetivo de ensina-lo a manipular estes
eventos involuntarios ou imperceptiveis através da manipulagao dos
dados mostrados na tela.”

BASMAUJIAN, 1983

4.2 Instalacao do BIOTRAINER USB

ATENCAO: NAO CONECTE O MIOTOOL NA PORTA USB DE SEU
COMPUTADOR ANTES DE COLOCAR O CD DE INTALACAO NO LEITOR
DE CD ROM DO MICROCOMPUTADOR.

1) Insira o CD de instalagdo no drive multimidia de seu computador;

2) Caso o programa de instalagdo nao inicie automaticamente, visualize o conteudo do CD
através do Windows Explorer e execute o programa autorun.exe.

3) Siga as instrugdes de instalagao que aparecerao na tela do computador e o programa se
instalara automaticamente.

4) Apo6s a conclusdo da instalacdo do Biotrainer USB, siga os passos do manual de
instalacdo do driver.

4.3 Iniciando o BIOTRAINER USB

O Software BIOTRAINER USB é desenvolvido pela Miotec Equipamentos Biomédicos LTDA
(www.miotec.com.br) para permitir a utilizagao clinica do biofeedback de EMG, possibilitando que
o paciente receba a informagdo da musculatura, assimile e seja capaz de modificar seu
comportamento.
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O BIOTRAINER USB ¢ projetado para trabalhar em conjunto com os sistemas de aquisicao
de dados MIOTOOL 200 ou MIOTOOL 400.

A figura 86 apresenta a tela inicial do Biotrainer USB, onde s&o identificados os
componentes/controles do software, que serao detalhados nos proximos capitulos deste manual.
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Figuré 86

4.3.1 Barra de Menu
A barra de menus do BIOTRAINER possibilita 0 acesso as principais fungdes do programa.

&4 Biotrainer

Paciente Miotool Ferramentas — Ajuda

Figura 87

4.3.1.1 Paciente
Ao clicar no menu paciente, as seguintes a¢des estardo disponiveis:

Paciente Miotool Ferramentas
,j Mova Paciente ChrlHHM
[ Abrir Paciente ChrHA
H Salvar Pacienke  Chrl4+3
Salvar Paciente Como
X Sair
Figura 88

Novo Paciente

Este comando fecha o arquivo do paciente atual e permite que um novo paciente seja
cadastrado no Biotrainer USB.

Abrir Paciente

Este comando ira abrir o cadastro e sessbes de biofeedback de um paciente ja salvo no
computador.

Salvar Paciente
Ao clicar em salvar os dados de sessdes e cadastro do atual paciente serao salvos.

Salvar Paciente Como
Este comando salva os dados do paciente atual com outro nome que usuario escolher.
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Sair
Este comando fecha o Biotrainer USB.

4.3.1.2 Miotool
Ao clicar no menu Miotool, as seguintes agdes estardo disponiveis:

Miokool  Ferramentas  Ajuda

| Coneckar |

Calibracdo dos Sensores

Figura 89

Conectar
Este comando conecta o BIOTRAINER ao MIOTOOL 200 OU 400, este procedimento é
necessario toda vez que o programa € iniciado e se deseja realizar uma sessao.

Desconectar
Este comando desconecta o BIOTRAINER do MIOTOOL 200 ou 400.

Calibrar Sensores

Este comando abre a tela de calibracdo dos sensores, esta funcionalidade do Biotrainer
USB sera apresentada em detalhes nos proximos capitulos deste manual.

4.3.1.3 Ferramentas
Ao clicar no menu Ferramentas, as seguintes a¢des estardo disponiveis:

Ferramentas Ajuda

j Criar Movo Prokocala Shift+Ctrl+r
_t] Gerenciat Protocolos Shift+ChrH-M
Figura 90

Criar um Novo Protocolo

Este comando abre o Software PROTOCOL CREATOR, que é a ferramenta para a edicao
dos protocolos. O PROTOCOL CREATOR é apresentado em detalhes no manual do PROTOCOL
CREATOR.

Gerenciar Protocolos
O Gerenciador de protocolos ¢ uma ferramenta disponibilizada pelo o BIOTRAINER que
permite que o usuario importe, exporte, exclua e teste os protocolos existentes.
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4.3.1.4 Ajuda
Conteudo

Este comando abre o help do BIOTRAINER USB
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Figura 92
Sobre
Este comando abre a janela de informagdes do programa conforme apresentado na figura
93.

APA BIOTRAINER
Miotec
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Figura 93

4.3.2 Barra de Status

A barra de status do BIOTRAINER USB apresenta a data e hora, bem como o estado da
conexao com o MIOTOOL, podendo estar conectado ou desconectado.
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Figura 94

4.3.3 Coluna de Ferramentas
A coluna de ferramentas sera apresentada apos o usuario conectar o Biotrainer USB ao
Miotool, esta coluna é dividida em 03 (trés) grupos, conforme apresentado na figura 95:

= Sessdo Atual.
= SessoOes & Analises

= Paciente.
g e
T
[ Bl -
- o |
Figura 95
4.3.3.1 Sessdo Atual

Na coluna sessao atual o usuario podera configurar individualmente os canais que serado
utilizados na sessao.

Figura 96

As seguintes caracteristicas podem ser configuradas individualmente por canal:
= Habilitacdo para visualizagdo do canal;
= Protocolo clinico a ser utilizado;
= Largura do tragado;
= Cor do tragado;
= Tipo do sensor;
= Ganho do canal;
= Agrupamento dos canais em um unico grafico;

9
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Configuragoes Gerais:
Nas configuragbes gerais pode-se configurar qual o canal que se deseja reproduzir o
biofeedback sonoro definido no protocolo que esta sendo utilizado.

4.3.3.2 Sessoes & Anadalises

Na coluna de sessdes o Biotrainer USB permite que sejam visualizadas e comparadas todas
as aquisicoes ja realizadas, bem como suas estatisticas.
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Figura 97

A figura 59 apresenta a tela do Biotrainer USB quando selecionada a coluna de Sessoes.

Para se visualizar uma sessao de biofeedback no grafico basta clicar na checkbox do
respectivo canal que se deseja visualizar, é importante que a comparacao seja feita entre sessdes
que utilizaram o mesmo protocolo de tratamento. A selegdo do protocolo é feita na parte superior
da tela na combobox “Protocolo”.

Para a visualizacdo dos dados estatisticos de um canal, basta clicar sobre o canal, seu
fundo ficara na cor cinza, e os dados estatisticos serdo apresentados na divisdo inferior da tela,
conforme mostrado na figura 97.

O Biotrainer USB permite ainda que sejam comparados os dados estatisticos dos das
sessbes selecionadas, para isso basta selecionar na combobox “Comparagdo” a opcao
“Estatisticas”, conforme a figura 98.

L]

Figura 98

Ao selecionar o tipo de comparacao para “Estatisticas”, a combobox “Analise” estara visivel.
Nesta combobox as seguintes op¢des poderao ser selecionadas:

10
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= Dados Estatisticos Abaixo do protocolo de tratamento (valor percentual que o sinal
de EMG ficou abaixo do estipulado no protocolo);

= Dados Estatisticos Conforme o protocolo de tratamento (valor percentual que o sinal
de EMG ficou dentro do estipulado no protocolo);

= Dados Estatisticos Acima do protocolo de tratamento (valor percentual que o sinal de
EMG ficou acima do estipulado no protocolo);

4.3.3.3 Paciente

Na coluna de Paciente, poderao ser inseridos os dados cadastrais do paciente, bem como
sua foto e anotagdes que o usuario desejar.

-----

Figura 99

4.4 Trabalhando no Biotrainer USB
Este capitulo do manual descreve as funcionalidades e caracteristicas do Biotrainer USB.

4.4.1 “Arvore de Sessdes”

A apresentacao dos dados coletados e analises € no formato de “arvore”, facilitando assim o
acesso e a organizagao das informagoes.

A “arvore” é dividida conforme o esquema apresentado nas figuras a seguir, sendo
necessario apenas um duplo clique para abrir os niveis da “arvore”.

4.4.1.1 Primeiro Nivel - > Sessdo

]
Al [Corforrm Ptz ]

| G Rt |
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L L R PR

Figura 100

4.4.1.2 Segundo Nivel -> Canais

11
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4.4.2 Visualizando um Grafico

Para visualizar ou comparar dados de aquisicbes basta selecionar a “check Box”
apresentada na arvore de sessdes. Ver figura 101.
Os dados serao plotados na area de visualizagédo de gréaficos apresentada na figura 97 deste
manual.
O
e |"Conforrmn Profomh
| Orerar Pl |

IR e =

T caalL [ =

Chwek By 4
uelesdis

Figura 102
O Usuario podera também a qualquer momento modificar a cor de plotagem do grafico

clicando sobre o icone .

4.4.3 Visualizando as Estatisticas

O Biotrainer USB calcula automaticamente as estatisticas dos dados da sessao,
apresentando-as no campo estatisticas apresentado na figura 103.
As estatisticas sdo as seguintes:
=  Valor maximo;
Valor minimo;
Valor médio;
Desvio padrao;
Valor percentual acima do protocolo;
Valor percentual abaixo do protocolo;
= Valor percentual conforme o protocolo;
Para visualizar estes dados basta clicar sobre o tipo de dado que se deseja visualizar. O
Biotrainer USB marca com uma tarja cinza o campo que esta sendo mostrada a estatistica,
conforme a figura 103.

12
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4.4.4 Propriedades da Sessao

O Biotrainer USB permite que a qualquer momento o usuario edite as propriedades de uma

sessao de Biofeedback. Para isso basta clicar no icone @ A seguinte tela ira aparecer:

.+ Prepriedades da Sesnlc

[ Fachar]
Carces  BessB0 FIACIOE 1R 1718

Cana Ganha | Sercar Coragin

arad 1 L C O L= ] L)
Froprisdsdar

Bice Fraaziona P2 pars ranarsaw n Caral
Arotszsar
Ao Gueris, 1 de Sgooia de 30 - 12758
T

Figura 104
Nesta tela poderao ser editados os seguintes campos:
= Nome da sessao;

= Nome para cada um dos canais independentemente;
= Anotagdes que o usuario desejar;

4.4.5 Gerando Relatérios

O Biotrainer USB permite que sejam gerados relatérios completos das sessdes de
biofeedback realizadas com os dados estatisticos comparativos entre canais ou sessdes.
4.4.5.1 Assistente de Criacdo de Relatorios

O assistente de criagédo de relatorios do Biotrainer USB tem o objetivo de auxiliar o usuario
na montagem e formatagao dos dados que serdo impressos no relatério de Biofeedback.

Para iniciar o assistente de criacdo de relatérios basta clicar no texto “Gerar Relatério”,
localizado na parte superior da coluna de sessoes.

13
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A figura 106 apresenta a tela de configuragdo das sessdes e canais que serdo impressos no
relatério de biofeedback, nesta tela pode-se configurar até 3 sessdes ou canais para comparagao

de resultados no relatério.
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Figura 106

Apos a selecao das sessdes o usuario devera definir qual o protocolo que deseja utilizar na
comparagao dos dados, conforme apresentado na figura 107.

L7

mammmmuwmm

Selecio do
protocole

| votw [ dwerewm | [ cocss |

Figura 107

O Biotrainer USB permite ainda que sejam selecionadas as paginas da sessao que serao
apresentadas no relatorio. Ver figura 108.
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Agora basta previsualizar o relatério e imprimir.
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Figura 109

4.4.6 Calibrando os Sensores

Este item do manual apresenta o procedimento para calibragdo dos sensores.
Para calibrar os sensores basta clicar no menu “Miotool” -> “Calibracdo dos Sensores”, a
seguinte tela sera mostrada:

2| Calfrsc 50 de Sensorey

[ Fashar]

X [RWET SO CRASTINGE. PaTe nc

Mg i pE 3aTR0ARE (I0on v
i, cllgui sl
|

e

Gelegan oo canal @ sensor |
que £e deveja calbat

| Janela de orlentagoes para
a callbragas

l
.
[N, =
[
!
|
|
.

Figura 110
Para calibrar um sensor basta selecionar na lista de sensores quais se deseja calibrar,
conforme a figura 110.

A janela de orientagbes para a calibragdo apresentara para o usuario de forma auto-
explicativa o procedimento de calibragao.

15
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Figura 111

4.5 Iniciando o PROTOCOL CREATOR

O Software PROTOCOL CREATOR ¢é desenvolvido pela Miotec Equipamentos Biomédicos
LTDA (www.miotec.com.br) para permitir a criagdo e edicdo de protocolos clinicos de biofeedback
de EMG, facilitando assim a compreensao do exercicio por parte do paciente.

O PROTOCOL CREATOR ¢ projetado para trabalhar em conjunto com o software Biotrainer
USB.

A figura 112 apresenta a tela inicial do Protocol Creator, onde s&o identificados os
componentes/controles do software, que serdo detalhados nos proximos anitulos deste manual.

& P s
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Figura 112

4.5.1 Barra de Menu

A barra de menus do Protocol Creator possibilita o acesso as principais fungbes do
programa.

- Protocolo Paginas  Editar Ferramentaz  Ajuda

Figura 113

4.5.1.1 Protocolo

Ao clicar no menu “Protocolo”, as seguintes agdes estarao disponiveis:
Veja a Figura 114.

16
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Protocolo  Paginas  Editsr  Ferrame

j Mo Chrl+h
* Abrir Chr+a
H Salvar Crl45
Salvar Coma Chrl+Alk+S
X Fechar Chrl+F4
& sar
Figura 114
Novo
Este comando inicia o assistente de criagdo de protocolos.
Abrir
Este comando ira abrir um protocolo j& existente.
Salvar

Ao clicar em salvar os dados de criagado do protocolo serédo salvos.

Salvar Como

Este comando salva os dados do protocolo atual com outro nome que usuario escolher.
Fechar

Este comando fecha o arquivo de protocolo que esta aberto.

Sair

Este comando fecha o Protocol Creator.

4.5.1.2 Paginas
Ao clicar no menu “Paginas”, as seguintes a¢des estarao disponiveis:

75 Addmer ure pigna OrtrAiH
P b uma phoios sxisbenis b |

'.'\.

|, Exciuir urss ou s pligine (= FRTTE,

|
Figura 115

Adicionar uma pagina

Este comando adiciona mais uma pagina ao protocolo que esta sendo criado ou editado.
Este comando estara disponivel apenas quando for possivel adicionar uma nova pagina ao
protocolo.

Alterar uma pagina existente
Este comando permite ao usuario alterar uma pagina de um protocolo existente.

Excluir uma ou mais paginas

Este comando permite a exclusao de uma ou mais paginas existentes em um protocolo.

4.5.1.3 Editar

Ao clicar no menu “Editar”, as seguintes agdes estardo disponiveis, estes comandos serdo
apresentados em detalhes nos capitulos seguintes deste manual:

17
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Figura 116

Copiar

Este comando copia um objeto ou figura de um protocolo para a area de transferéncia do
Windows.

Colar

Este comando cola no protocolo o contetido da area de transferéncia do Windows.

Recortar

Este comando retira do protocolo o contetddo selecionado e coloca na area de transferéncia
do Windows.

Selecionar Todos

Este comando seleciona todos os objetos que estdo na area de edigdo de protocolo do
Protocol Creator.

Selecionar Nenhum

Este comando retira a selegcdo dos objetos que estdo na area de edicdo de protocolo do
Protocol Creator.

Inverter Selegao

Este comando inverte a selegéo entre os objetos que estédo selecionados na tela.

Agrupar Objetos

Este comando agrupa os objetos selecionados em apenas um.

Desagrupar Objetos

Este comando desagrupa os objetos que foram agrupados anteriormente.

Desagrupar todos Objetos

Este comando desagrupa todos os objetos que foram agrupados.

Mostrar Grade

Este comando mostra as linhas de grade ou esconde as linhas de grade.

Mostrar Linhas Guia

Este comando habilita ou desabilita a utilizagdo de linhas guia.

4.5.1.4 Ferramentas

Ao clicar no menu “Ferramentas”, as seguintes agdes estarado disponiveis:
Veja a figura 117.

Ferramertas  Ajuda

=) '
= Gerenciador de Protocolos

Figura 117
Gerenciador de Protocolos
Este comando abre o Gerenciador de Protocolos.
O Gerenciador de protocolos € uma ferramenta disponibilizada pelo o Protocol Creator que
permite que o usuario importe, exporte, exclua e teste os protocolos existentes.
A tela do Gerenciador de Protocolos é mostrada na figura 118.
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4.5.1.5 Ajuda
Conteudo

Este comando abre o help do PROTOCOL CREATOR

Figura 119

Sobre

Miotec

EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS

Este comando abre a janela de informagdes do programa conforme apresentado na figura
120.

PROTOCOL CREATOR
Miotec

|
| 4

18 Mot Tiqubpsrme s I

Figura 120

4.5.2 Assistente de Criagao de Protocolos

O Protocol Creator disponibiliza um assistente de criacdo de protocolos onde o usuario ira

preencher os campos necessarios, conforme apresentado a seguir:
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Figura 121
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Figura 124
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Apos clicar em concluir a tela de criagdo do protocolo sera apresentada.
lad 7 EH

Outras Informacoes

Autor |

Copyright |

[_ Nolear “ Concluir I [.Cancalar._

Figura 125
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Figura 126

4.5.2.1 Desenhando um Protocolo

O primeiro passo é adicionar uma pagina ao protocolo para isso basta clicar em “Adicionar

uma pagina”.

Mome da Pagina

Insira uma identificag 3o de
su3 preferéncia para a

pagina de seu protocola,

[ Cancelar H Avangar ]

Figura 127

Nomeie a pagina e clique em “Avancgar’.
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A figura 128 apresenta a tela de
disponibiliza as seguintes ferramentas:
L3

Selecao de um objeto na tela;

edicdo e desenho do

protocolo, o Protocol Creator

7 Desenho de uma linha;

¢

Desenho de um poligono;

Desenho de uma elipse;

O Desenho de um retangulo;

3

Insere uma figura;

A figura 129 apresenta um exemplo de cada uma das ferramentas disponiveis no Protocolo

Creator.

k|~ kODOE

Framrchirsanta Carkama
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- Retangula
! [ i 4 & u u i 1“4 i i JII e i ik El E ]
Horss rarual o
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w‘-‘ﬁ 150 a
Carsantirias
Figura 129
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Clicando em “Avangar” sera gerada a mascara do protocolo, ou seja, € a mascara que o
Biotrainer USB ira entender como sendo o caminho que o paciente devera seguir.

4.5.2.2 Adicionando um Som ou Musica ao Protocolo

O Protocol Creator permite que seja inseridos musicas ou sons com extensdo Wave ou
MP3. Para isso basta clicar em “Audio” e a seguinte tela sera apresentada.

Aun

B

Figura 130

Pode-se inserir até 3 sons, “abaixo do protocolo”, “acima do protocolo” ou “dentro do
protocolo”.

4.5.2.3 Alterando ou Excluindo um Protocolo

A qualquer momento o usuario pode alterar ou excluir uma pagina do protocolo para isso
pasta clicar em “Alterar uma pagina existente” ou “Excluir uma ou mais paginas”.

4.5.2.4 Testando um Protocolo

O Protocol Creator permite que o usuario teste o protocolo criado, clicando em “Testar
Protocolo”, uma tela semelhante a figura 88 ira aparecer.

Clicando no icone @ inicia o teste, a linha de teste pode ser controlada pelas setas do
teclado.

Py i
e » b
Figura 131
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5 MANUAL DE INSTALAGAO DO DRIVER USB

Este manual descreve passo a passo o procedimento para a instalagéo do driver USB para
o Miotool 200 ou 400.

5.1 Passo a Passo

Apos instalar o Miograph USB ou Biotrainer USB conecte o MIOTOOL 200 ou 400 na porta
USB de seu microcomputador, ndo esquecendo de conectar o cabo ao MIOTOOL. A seguinte tela
ira aparecer:
AsskErente para adichonss sove hasdware
Bam-vindo a0 ‘Assistenta para
adicspnar novn hardwane”
[ 'incoevs 1l procunst pot sabaes stual o shusknacs e e

DALy, i CI b welmdng B o _ha-lcm--rw e g g
b Uipd ste [comn @ ous parmzial

[1] pod 1w ad ar Tia oo Lipriada paa
PaBILEE BT

Sy, corsants datia vz

W, BOOL & HEAH AR TR DEREOME A L dipoatie
<) Pl nla apren

ey o Avarga’ paae condnue

[Cawenger s | [ Cometn |

Figura 132
Selecione “Nao, Nao agora” e clique em “Avangar.
Azamiemie pars adicmnas sown handware

Exbs pisianbs oapsdard 5 sk ooroliness oy
FTDIFTAIZ et

Y] S o Bendwarn e 1ido bsmeoads com em 00
S g degeto de metslegBo, e o,

[ qua vood dammg g o araents faga™

Il N BRSNS FeDiaerdned
& | itk e ura It ou locsl srpac koa jreancada)

CRpis i Bt [l Do

| Wil IAmu.- || Carcuba

Figura 133
Selecione “instalar de uma lista ou locar especifico” e clique em “Avancar”.
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Figura 134
Certifique-se que o disco de instalagdo do Miograph USB ou Biotrainer USB esta no drive de
CD ROM de seu microcomputador e selecione a pasta “driver’, conforme apresentado na figura
134, entéo clique em “Avancar”.
AssEneate para adichones sovo hisdware

Aepipivhe peanin & auisioals g0

E FT0A FTEL) 23 Dt

5 ¥iply Corgeda

Figura 135
Aguarde enquanto o assistente procura o driver.
Ientalagie dn hasdware

Fj O aoitreses que vooi schl nrislanda pas scte hedevess
FTCA FT B 2239, Dutrvins
ek par=ad o beste da epolpa do ' indoee gue senics ous
poanpaitEidsds ooan o Windoea P
Fos o azis et § rpartrie |
el 5 OB 1AL 50 dedln M a0 god
o= -

FIEEIE Tl IPRETTE O vl DR & Moaas ol

Epnhul e nml |_ PARSF & misiscia |

Figura 136
A figura 136 ira aparecer clique em “Continuar assim mesmo”.
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Figura 137
Caso o driver ja tenha sido instalado anteriormente o instalador ira pedir para redefinir o
caminho de onde estdo os arquivos, para isso basta direcionar para “D:/driver”, este caminho é o
CD de instalagdo do Miograph USB ou Biotrainer USB. Quando for a primeira vez que este driver
esta sendo instalado em seu microcomputador, a figura 137 podera ndo aparecer.
Raititanie para sScissar ness Bardwaig

Concluindo o ‘Assistents para
alecionar naen hardware'

[n} da rotela o P

E FTDI FTAIES Davicn

Cipm oy Tonchar' pars Fechas o arariants

Concka |

Figura 138
Pronto, esta concluida a instalagédo do driver USB.

6 MANUAL DOS ACESSORIOS

6.1 Sondas Uroginecolégicas

Os sensores de pressao foram elaborados de forma a permitir que o tratamento uroginecolégico
seja eficaz e permita o minimo de desconforto ao paciente.

As sondas sao desenvolvidas com materiais que permitem uma facil higienizagdo apds a
utilizacdo. A camada de borracha que se localiza na parte exterior da sonda, é presa em
diferentes posicdes por anéis, de forma a nao permitir que a mesma se desloque quando a sonda
for preenchida por ar.

Os sensores antes de serem utilizados devem ser cobertos por um preservativo, sem lubrificagao,
de forma a evitar que os anéis de borracha saiam de sua posi¢cdo. O preservativo garante o
controle higiénico e evita contaminagdes ao utilizar o produto em diferentes pacientes.
Recomenda-se que apds o preservativo ser introduzido na sonda, seja utilizado um gel
lubrificante, de forma a facilitar aplicacéo.

6.1.1 Dimenso6es das Sonda URO V (Vaginal) e Sonda URO A (Anal)
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Figura 140

6.1.2 Utilizando as Sondas

As sondas de pressao devem ser utilizadas com o software Biotrainer. Deve-se encaixar a sonda
que sera utilizada no sensor SDS1000. Apds deve-se escolher o canal em que sera utilizada e
conectar a sonda no Miotool 200/400. O software Biotrainer deve ser executado. Na barra de
menu clica-se em Miotool e em seguida em Calibragao dos Sensores. Escolhe-se o sensor
sonda Uro SDS1000 e segue-se os passos de calibragdo que estéo escritos no software. A sonda
estara pronta para ser utilizada.

6.2 Goniéometro Digital

6.2.1 Introdugao

Os sensores de goniometria foram elaborados de forma a permitir que a analise angular seja
eficaz.

O Goniémetro é desenvolvido com material que permite uma facil limpeza apos a utilizagao. O
plastico possui uma rigidez que suporta pequenos impactos. As tiras elasticas que se localizam
nas extremidades das hastes permitem uma facil colocagéo na articulagédo a ser analisada.

O sensor do gonidmetro antes de ser utilizado deve ser calibrado de forma a evitar erros de leitura
no momento das analises.

6.2.2 Utilizando o Goniometro

O Goniémetro pode ser ligado em qualquer canal do Miotool 200/400. Apos estar conectado deve-
se efetuar a calibracdo do mesmo, conforme as orientagcdes de calibragdo de sensores no
Miograph . Ap6s a calibragdo, o Gonimetro GN360 estara pronto para ser utilizado.

Figura 141
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6.2.3 Recomendacgodes ao Usuario

O Gonidémetro GN360 deve ser utilizado com os equipamentos da série MIOTOOL. A Miotec nao
se responsabiliza pela utilizagdo inadequada, assim como, por alteracbes indevidas para
utilizagdo em outros equipamentos.

6.2.4 Cuidados com Limpeza e Esterilizacao
Recomenda-se utilizar um pano umido para a limpeza do equipamento.

6.2.5 Aplicagoes

Sao indicadas para o monitoramento do angulo de alguns movimentos permitindo um trabalho em
conjunto com os sensores de EMG.

6.3 Célula de Carga

Existem 2 células de carga que podem ser utilizadas em conjunto com o Miotool, as quais tem
capacidade de 5Kg e 250Kg.

6.3.1 Introducgao

Os sensores de célula de carga foram elaborados de forma a permitir a tragdo e compressao.
As células sao desenvolvidas em aluminio que permite uma facil limpeza apos a utilizagao.

6.3.2 Calibragao

As células saem calibradas de fabrica. Caso se deseje calibra-las (0 que ndo é necessario), deve-
se certificar que as mesmas estejam ligadas em algum canal do Miotool 200/400. Apds estar
conectada deve-se efetuar a calibragdo. Na barra de menu clica-se em Miotool e em seguida em
Calibragdao dos Sensores. Escolhe-se a Célula de Carga e segue-se os passos de calibragédo
que estao escritos no software. A Célula estara pronta para ser utilizada.

6.3.3 Especificagoes Técnicas

<

Figura 143
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% A utilizacdo de acessorios e afins pode resultar em um acréscimo de emissbes
ou um decréscimo na imunidade eletromagnética do equipamento.

7 DIREITOS AUTORAIS

Todos os direitos sdo reservados. Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida,
armazenada em sistema de recuperagéo de dados ou modo ou através de algum meio, eletrénico,
mecanico, fotocdpias, gravagcdo ou outro, sem autorizagdo prévia por escrito da MIOTEC
EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS. As informagdes contidas neste documento destinam-se
unicamente a ser utilizadas com relagdo a este produto. A Miotec ndo € responsavel por qualquer
tipo de utilizacédo destas informacgdes aplicadas a outros equipamentos.

A MIOTEC néo sera responsavel perante o comprador do produto ou terceiros por danos,
perdas, encargos ou despesas incorridos pelo comprador ou terceiros, em consequéncia de:
acidente, utilizagao incorreta ou abusiva deste produto, modificagdes, reparagdes ou alteragbes
nao autorizadas neste produto, ou do nao cumprimento das instrugdes de funcionamento e
manutencdo da MIOTEC EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS.

A MIOTEC EQUIPAMENTOS BIOMEDICOS nao seré responséavel por qualquer dano ou
problema resultante do uso de qualquer produto que ndo sejam aqueles designados como
produtos originais MIOTEC ou produtos aprovados pela MIOTEC EQUIPAMENTOS
BIOMEDICOS.
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